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0z: Yiiziik, eski caglardan beri farkli bircok isleve sahip olagelmistir. Kadin-erkek arasindaki
sevgi ve evlilik bagi temsil etmesi, siyasi yazismalarda damga islevi gdrmesi, kudret ve
egemenligi sembolize etmesi vs. bu islevlerden bazilaridir. Yiiziik, bireylerin sosyo-ekonomik
durumlarini, inang, mesrep ve egilimlerini, yine isgal ettikleri statii ve istigal ettikleri mes-
lekleri gosteren birer nisan oldugu gibi, bu kiiciik hacimli siis objesi tarih boyunca sanat,
kiiltiir, folklor, mizah ve din alanlarinin kayitsiz kalmadig1 cazip bir ilgi odagi olmustur.
Bunlarin yani sira, hususan yiiziik kaslar: tizerine yazi naksetmenin Ortagag Miisliiman top-
lumlarinda yaygin bir gelenek oldugu da gériilmiistiir. Oyle ki yiiziik kaslari, sosyal hayata
dair 6nemli ayrintilarin kendisi araciligiyla okunabildigi toplumsal bir ayna islevi gérmiistiir.
Yiiziik kaslarinda bulunan yazilar cogu defa yiiziik sahibine motivasyon kazandiran, sorum-
luluk hatirlatan icerige sahiptir. Keza muhatabi igneleme, sitem, sifa timidi, ask gibi bircok
konu veya temanin yiiziik kaslarinda sanatli bir sekilde ele alindig1 bilinmektedir. Ayrica
dénemin sosyo-politik kosullar: ve kiiltiirel durumu hakkinda kiiltiir tarihgilerinin bigine
kalamayacaklar1 baskaca ¢ok dnemli malumat da verebilmektedir. O nedenle bu makale
calismasinda, klasik Arap edebiyat1 kaynaklarinda zengin bir icerige sahip olan yiiziik kaslar:
tizerindeki edebi malzeme incelenecektir.
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Literature Reflected on Ring Stones
as a Folklore and Humor in Medieval Muslim Societies

Abstract: The ring has had many different functions since ancient times. It represents the
love and marriage bond between men and women, functions as a stamp in political
correspondence, symbolizes power and dominance, etc. are some of these functions. As the
ring is a badge showing the socio-economic status of individuals, their beliefs, legitimacy
and tendencies, the status they occupy and the professions they occupy, this small-volume
ornamental object has been used throughout history for art, culture, folklore, humor and
religion. it has become an attractive center of attention that its fields are not indifferent. In
addition to these, it has been seen that embroidering inscriptions on particular ring stones
was a common tradition in medieval Muslim societies. So much so that the ring stones
functioned as a social mirror through which important details of social life can be read
through it. The inscriptions on the ring stones often contain content that motivates the ring
owner and reminds them of responsibility. Likewise, it is known that many subjects or
themes such as needling, reproach, healing hope, love are handled in an artistic way on the
ring stones. It can also provide other very important information about the socio-political
conditions and cultural situation of the period that cultural historians cannot remain aware
of. Therefore, this article study will examine the literary material on the ring stones, which
has a rich content in classical Arabic literature sources.

Keywords: Literature, Ring Stones, Folklore, Saying, Humor.

[You may find an extended abstract of this article after the bibliography.]

Giris

Kadin olsun erkek olsun insanoglunun ortak ziynet esyalari icerisinde en yaygi-
ni olarak bilinen yiiziik, cok eski ¢aglardan itibaren salt taki objesi olmanmin diginda
farkli birgok islev gdrmek icin de kullanilmistir. Yapiminda kullarulan malzeme,
sekli Gzellikler, izerinde tasidig1 yazi veya semboller, icra ettigi fonksiyon vb. hu-
suslar tarih boyunca bu siis objesini sanat, kiiltiir, folklor, mizah ve din miiessesesi
agilarindan da cazip bir ilgi odag: kilmistir.

Dénemin modasini yansitan basit bir obje gibi gériinmesine ragmen, yiiziigiin
pek ok simgesel degeri bulunmaktadir. Bilinen en popiiler fonksiyonu, bir erkek ve
kadin arasindaki sevgi ve evlilik bagini temsil ediyor olmasidir. Edeb kaynaklarinda
meshur niiktedan Es‘ab b. Ciibeyr’e (6. 154/771) nispetle aktarilan oldukga popiiler
bir anekdotun ana fikri tam da budur. Onem arz eden sembolik anlamlarindan bir

! Ebill-Ferec Ali b. el-Hiiseyn b. Muhammed el-isfahani, Kitabiil-Egani, thk. Semir Cébir (Beyrut:
Daru’l-Fikr, ts.), 19/161; EbQ ishak ibrahim b. Ali b. ibrahim el-Husr{ el-Kayravani, Cem¢ii'l-cevahir fi’l-
miilah ve'n-nevadir, thk. Ali Muhammed el-Bicavi (Beyrut: Daru’l-Cil, 1987), 67; Eb(i Ishak ibrahim b.
Ali b. Tbrahim el-Husri el-Kayravani, Zehriil-ddab ve semeriil-elbdb, thk. Y@suf Ali Tavil (Beyrut:
Daru’l-Kiitiibi'l-ilmiyye, 1997), 156; Ebii'l-Meall Bahaiiddin Muhammed b. el-Hasen b. Muhammed
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digeri ise egemenligi, giicii ve ihtisami ¢agristirmasidir. Nitekim tarih boyunca,
miihrii bulunan bir devlete ait yliziiglin siyasi yazigmalarda damga olarak kullanil-
digin1 gérmekteyiz.

Antik Yunan’da oldugu gibi yiiziikler, toplumsal kesimler arasindaki sinif farkli-
liklarin1 gosteren birer nisan, yiiziik sahibinin karakterini, ekonomik durumunu
anlatan birer alamet ya da bir baglihig1 veya aidiyeti ifade eden sosyal statii goster-
geleri olarak da kullanilagelmistir.

Keza yuziiklerin, 6zellikle kaslarina yerlestirilen degerli taslarin nevine bagh
olarak ya da yiiziik kaslarina naksedilen -ki bu uygulama klasik dénemde Arap dili-
ne orijinal bir deyim de armagan etmistir-* yazi, simge ve dua metinlerinden dolay1
sifa verici, koruyucu, ugur getirici tabiatiistii bir mahiyeti olduguna da inanilmis-
tir.” Nitekim Har(niirresid'in (8. 193/809) sefere ¢ikarken yerine vekil tayin ettigi
oglu Me’miin’a (6. 218/833) ugur getirmesi icin biraktigi Halife Mans{ir’dan (6.
158/775) miras yiiziigiiniin kasinda “Giivenim Allah’adir, 0’na inandim ( A58 &3 %
2 43 )" ibaresi vardy. Yiiziik kasina yazilan dinf ibarelerin koruyucu niteligine
inanis bu uygulamay bir yerde tilsima da yaklastirmaktadir. Mesela ibn Kesir (5.
774/1373) yliziigiin sadece kasina naksedilmis baz figiir ve sembollere bakmak
suretiyle sikintilarin ortadan kalkacagina inanan, bu manada, bu kiigiik ziynet obje-
sinde tilsimli bir giic vehmeden insanlarin varhgindan s6z etmektedir.®

Yiiziik kaslari ¢ogu zaman kulun, inancina ve mesrebine baglh olarak kader kar-
sisindaki durusunu (tevekkiil, riza, teslimiyet vs.) yansitan ifadeler icermektedir.

ibn Hamd(n, et-Tezkiretiil-hamdiiniyye, nsr. Thsdn Abbas - Bekir Abbas (Beyrut: Daru Sadir, 1996)
6/226; Eb{i Bekir Muhammed b. Muhammed ibn Asim el-Girnati, Had&@iku'l-ezdhir fi miistahsini’l-ecvibe
ve'l-miidhikat ve'l-hikem ve'l-emsal ve'l-hikdydt ve’n-nevddir, thk. Ebl Hemmam Abdiillatif Abdiilhalim
(Kahire: Daru’l-Kiitiibi ve’l-Vesaiki'l-Kavmiyye, 2014), 89.
Yiiziik kasina figiir naksetme ya da ayet, hadis, kelam-1 kibar, siir beyti gibi ibareler kazima son
derece dakik bir islem oldugundan Araplar, serdettigi goriislerinde ya da verdigi cevaplarinda has-
sasiyet gosteren kimseyi tanumlamak {izere “yiizitk nakkast (2 a3l 3%=)” tabirini kullanmuslardir.
bk. Ebii'l-Kasim Mahm{d b. Omer b. Muhammed ez-Zemahseri el-Harizmi, Esdsii’l-beldga, thk. Mu-
hammed Basil Uy{iniissiid (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi'l-ilmiyye, 1998), 2/24.
®  Ebirl-Ferec Muhammed b. Ebi Ya'kiib ishak b. Muhammed en-Nedim, el-Fihrist (Beyrut: Daru’l-
Ma‘rife, 1978), 429.
Mustafa Sabri Kiiciikasc1, “Yiiziik”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari,
2013), 44/56. Abbasi halifelerinin bir kismimn yiiziigiinde yer alan (&) “giivenme, dayanma”, (313)
“giivenen, bel baglayan/itimat eden” ve (3z/ :;;”/T) “itimat ediyor(um), giiveniyor(um)” gibi ifadeler de
yiiziik sahibinin Allah’a olan sonsuz tevekkiiliinii deklare eden deyim yerindeyse birer senet ve ta-
ahhiitname mesabesinde gérilmiistiir. Bu ibarelerin uzunca bir listesi icin Ek-3 tablosuna bakilabi-
lir.
°  Ebil-Fid4> imAdiiddin Ismail b. Omer ibn Keslr, el-Biddye ve-nihdye, thk. Ali Seyri (Beyrut: Daru
Ihyai't-Tiirasi’l-Arabf, ts.) 11/211.
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Mesela ziihd edebiyatinin énemli temsilcilerinden Ebii’l-Atdhiyenin (6. 210/825)
yuiziiglinde yazili oldugu ifade edilen su ibare tipik bir “olana riza” mesaji icermek-
tedir:

o2 3 A T b o) 05
Basa gelir yazili ne varsa kaderde
Hosnut olsun ya da olmasin bende.

Keza darlik ve sikint1 icerisinde bulunan kimseler, yiiziik kaslarina kazidiklar:
bazi ibarelerin sagladigi moral ve motivasyondan medet ummaktaydi. S3zgelimi
Tendhi (6. 384/994), miicerreb olarak niteledigi bir érnekte, bir dostunun yiiziik
kasinda sikintilarin def’i i¢in su tumturakl ifadeyi gordiigiint anlatir:

ol p BRI Bl 1l Las
Ey sikintilar: def eden Yiice Mevla
Sende bulur hali harap her kul deva.®

Bir gadre veya ihanete ugrama durumunda, sitem gayesiyle ya da psikolojik ba-
kimdan yatismak igin yiiziik kaslarina naksedilen lafizlar da vardi. Mesela Eb{ Dii-
lef'in (6. 225/839 [?]) yiiziigliniin kasinda “el-Vefd” yazmaktaydi. Giiniin muhtelif
zamanlarinda ya da icap ettikce yiiziigiin kasindaki o ibareye/mesaja bakmak bir
nevi terapi saglamaktaydi.”

Yiiziik kaslarina naksedilen ibareler, o ibarelerin yazildigi dénemin sosyo-
politik kosullar: ve kiiltiirel durumu hakkinda kiiltiir tarihgilerinin bigine kalama-
yacaklar baskaca ¢ok 6nemli malumat da verebilmektedir. Mesela Arap folkloriine
glre, yiiziik kasinda yazih olan ibare, bir kisinin ahmak olusunu gésteren dért isa-
retten biridir. Rivayete gdre bir seferinde halife Hisim b. Abdiilmelik’in (6. 125/743)
-bir baska varyantta Mudviye'nin (6. 60/680)- meclisindeki zevat, kisinin ahmakli-
gin1 ele veren ipuglari tizerinde miinakasaya tutusmus, o sirada mecliste gelisen
spontan bir hadise, hakikaten yiiziik kasina kazitilmis olan ibarenin bu hususta
belirleyici bir etkiye sahip oldugu kanaatini gliclendirmistir.?

¢ Ebi Ali el-Muhassin b. Ali b. Muhammed el-Kad1 et-Tentihi, el-Ferec ba‘de’s-sidde, thk. Abblid es-Salct
(Beyrut: Daru Sadir, 1978), 1/205.

7 Ebii'l-Kasim el-Hiiseyn b. Muhammed b. el-Mufaddal er-Ragib el-isfahani, Muhddardtiil-iidebd’> (Bey-
rut: Daru’l-Erkam b. Ebi’l-Erkam, 1999), 1/355.

¢  Ebl Muhammed Abdullah b. Miislim fbn Kuteybe ed-Dineveri, ‘Uyiniil-ahbdr (Beyrut: Daru’l-
Kiitiibi'l-lmiyye, 1997), 2/47; Ebii'l-Ferec Cemaliiddin Abdurrahman b. Ali ibnii’l-Cevzi, Ahbarii’l-
hamka ve'l-mugaffelin, serh: Abdiilemir Mehenna (Beyrut: Daru’l-Fikri’l-Liibnani, 1990), 34.
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1. Miisliiman Kiiltiirde Yiiziik

Miisliiman toplumlarda yiiziik objesine en basindan beri degisik sebeplerle bii-
yiik dnem atfedildigini gériiyoruz.® Bunun kadim tarihe dayanan bazi nedenleri
bulunmaktadir. Herseyden 6nce Hz. Siileyman’a nispet edilen ve dogatistii nitelikler
tasidigi belirtilen “kasinda alti késeli yildiz bulunan” yiiziik® Misliimanlarin umu-
munca hiirmetle yad edilen kutsal ve mucizevi bir nesnedir. Miisliiman cografyada
iiretilen edebiyat, siir, folklor ve sanat iiriinlerinde bu hiirmetin sayisiz yansima
bigimlerine rastlanmaktadir.

Yine Miisliiman kaynaklar bize, cok eski zamanlardan Eb( M{is4 el-Es‘ari’ye (0.
44/664) kadar ulasan ilging bir yiiziige dair bilgiler vermektedir. Rivayete gére
ytiiziik Danyal Peygamber’e aittir ve iizerinde Danyal Peygamber’in suretinin yani
sira iki de aslan resmi yer almaktadir.,"

islami déneme gelirsek, kaynaklara gére sahabenin “Hiikiimdarlar miihiirsiiz
mektubu okumaz.” demeleri iizerine Hz. Peygamber, kendisine iizerinde “Allah’'in
Elgisi Muhammed” yazan bir yliziik yaptirmisti.” Vefati sonrasinda ise bu yiiziik
sirayla Hz. Eb(i Bekir'e (8. 13/634), Omer’e (6. 26/644) ve Osman’a (5. 35/656) intikal
etmis, ancak Hz. Osman onu Eris Kuyusu'na diislirerek kaybetmisti."

Miisliiman idareciler tarafindan bir “hilafet nisan1” ve bir “hiikiimdarlik alime-
ti” gibi goriildiigiinden™ her halife Divanii’l-hatem’de kendisine 6zel olarak yaninda
tasiyacag bir yliziik yaptirmis® ve bu gelenek son Abbasi halifesi Musta‘sim Billah’a

Hatta bu konuda baz1 4dab-1 muaseret kaidelerinin olusturuldugundan dahi séz edilebilir. Nitekim

sultanin huzurunda iken yiiziikkle oynamanin, tipki parmak ¢itlatmak, geniz temizlemek, gerinmek,

esnemek gibi hos goriilmeyen davranislardan biri oldugu ifade edilmistir. Alduddin el-Beh4l el-

Gaziili, Metdli‘uT-biidiir ff mendzili’s-stirtir (Kahire: Matba‘atii idareti’l-Vatan, 1883), 1/180.

1 Eb(i Mansfir Abdiilmelik b. Muhammed b. ismail es-Se‘alibi, Simariil-kultib fil-mudaf vel-mensiib

(Kahire: Daru’l-Me‘arif, ts.), 57; Ebii’l-Abbas Sihabiiddin Ahmed b. Abdiilvehhab en-Niiveyri, Nihdye-

tii’l-ereb f1 fiiniini’l-edeb (Kahire: Daru’l-Kiitiib, 2002) 14/93.

Ebii'l-Beka Kemaliiddin Muhammed b. Misa ed-Demird, Haydtii'l-hayevan el-kiibrd (Beyrut: Daru’l-

Kiitiibi’'l-lmiyye, 2003) 1/14.

2 Eb(i Abdillsh Ahmed b. Muhammed b. Hanbel es-Seybani, Miisnedii’l-imam Ahmed b. Hanbel, thk.
Suayb el-Arnalit (Beyrut: Miiessesetii'r-Risale, 2001), 20/152; Ebii'l-Kasim Siileyman b. Ahmed b.
Eyy(b et-Taberani, el-Mu‘cemiil-evsat, thk. Tarik b. Ivazullah - Abdiilmuhsin b. Tbréhim (Kahire:
Daru’l-Haremeyn, 1994), 8/229.

B Eb( Ca‘fer Muhammed b. Cerir b. Yezid el-Amiilf et-Taberd, Tdrihii't-Taberi (Beyrut: Daru’t-Tiiras,
1967) 6/281; ibn Kesir, el-Biddye ve'n-nihdye, 6/4. Hz. Osman’in siyasi rakipleri bu talihsiz hadiseyi
daha sonra “nebevi mirasa” sahip ¢ikamama anlaminda onun agisindan bir nakise olarak degerlen-
direceklerdir.

4 Ebii'l-Abbas Sihabiiddin Ahmed b. Ali el-Kalkasendi, Subhul-a‘sq fi sind‘atil-insd (Beyrut: Daru’l-
Kiitiibi'l-{lmiyye, ts.) 3/289.

15 Kalkasendi, Subhu'l-a‘sa fi sind‘ati’l-insd, 6/341.
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(6. 227/842) kadar stirmiistiir.’® Baz1 halife ve sultanlarinsa birden fazla yiiziik kul-
landiklar: bilinmektedir. fbn Hallikdn (6. 681/1282), iinlii ensab ve ahbar alimi Hey-

sem b, AdT'nin (3. 207/822) Havatimii'l-hulefd’ adiyla bir eser kaleme aldigini zikret-
mekte ise de" glinlimiize ulastifina dair herhangi bir bilgi bulunmamaktadir.

Bir Ebii’l-Ayna (8. 283/896) niiktesinden hareketle anhiyoruz ki, yiiziik kaslarin-
daki miihiir ve yazilar1 okuyabilme uﬂ)«uj\ u’“‘-’ 3¢)3), sarayin seckin kadrosu
arasina girmek icin birbirleriyle yarisan nedim adaylarinda aranan temel 6zellik-
lerden biriydi.'* Miihiirdarlar, miiteakip caglarda ve devetlerde de yiiziik kaslarin-
daki mibhtrlerin kime ait oldugunu teshis icin istihdam edilen énemli bir saray
personeli olma 6zelligini korumustur.

Abbasi devrinin Miisliiman elitleri, gayri mislimlerin yiziik kaslarina naksedil-
mis, icerigi Islam dininin ruhuyla ¢elismeyen uygun ibare ve metinleri de eserle-
rinde zikretmekten geri durmamigslardir. Mesela bu sayede EnfisirvAn’in (5. 579)
dort idari birim i¢in her birinin kasinda ayr1 birer lafiz bulunan dért ayr1 yizik
yaptirdigini biliyoruz. En{isirvan, vergi ve harag islemlerini tescil i¢in kasinda “ada-
let”, tapu-kadastro belgelerini tescil i¢in “bayindirlik”, hayir-hasenat islerini tescil
icin “ihtiyat”, posta belgelerini miihiirlemek icin de kasinda “umut” yazan yiiziikle-
ri kullanmist1.” EndisirvAn’in sahsi yiiziigiiniin kasinda s6yle bir yazinin oldugunu
da yine musliiman kaynaklardan 6greniyoruz:

Sl 5Z Eos s 3 Y
Sultanin zuliim estirdigi yerde medeniyet yesermez.”

Yiiziik kaslarina tahsis olunan mekéan -ki bu mekanin genis veya dar olmasindan
hareketle yapilan karakter tahlillerini de burada anmak lazim-* ¢esitli kademelerde
gérev yapan devlet memurlart tarafindan rutinin yiiriitiilmesine hizmet etmek
lizere islevsel bir enstriiman olarak da kullamilmistir. Mesela ismailiyye mezhebi

16 Kalkasendi, Subhu’l-a‘sd fi sind‘ati’l-insd, 3/289.

Ebii'l-Abbas Semsiiddin Ahmed b. Muhammed ibn Hallikdn, Vefeydtiil-a‘ydn ve enbd’ii ebnd’i’z-zeman,
thk. thsan Abbas (Beyrut: Daru Sadir, 1994), 6/107.

Ebii'l-Kasim Mahm(id b. Omer b. Muhammed ez-Zemahseri, Rebiiil-ebrar (Beyrut: Miiessesetii’l-
Aflemf, 1991), 2/301; Ebii’s-Safa (Eb{l Sa‘id) Saldhuddin Halil b. izziddin Aybeg b. Abdillah es-Safeds,
Neksii'l-himyan fi niiketil-umyan, nsr. Mustafa Abdiilkadir At (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi'l-ilmiyye, 2007), 48;
Niiveyri, Nihdyetiil-ereb fi fiintinil-edeb, 4/25; ibn Hamd(n, et-Tezkiretiil-Hamdiniyye, 8/399; EbQi Sa‘d
Mansiir b. el-Hiiseyn el-Abi, Nesrii'd-diirr fi'l-muhddardt, thk. Halid Abdiilgani Mahftiz (Beyrut: Daru’l-
Kiitiibi'l-lmiyye, 2004), 3/146; Ibnii’l-Cevzi, Ahbarii’z-zirdf ve'l-miitemdcinin, nsr. Bessim Abdiilvehhab el-
Cani (Beyrut: Daru ibn Hazm, 1997), 90; Eb{i ishak ibrahim b. Muhammed b. Ahmed ibn Ebi Avn, el-
Ecvibetiil-miiskite, thk. Muhammed Abdiilkadir Ahmed (Kahire: Matabi‘u’'n-N4siri’l-Arabf, 1983), 201.

19 Abf, Nesrii'd-diirr fi'l-muhdadarat, 5/80.

2 sealibl, et-Temsil vel-muhddara, thk. Abdulfettdh Muhhamed el-Hulv (Kahire: Daru’l-Arabiyye 1i’l-Kitab,
1981), 43; Ragib el-isfahini, Muhddardtiil-iidebd’, 1/214; Zemahseri, Rebi‘ii'l-ebrar, 3/310.

ibnii'l-Cevzi, Ahbdrii’l-hamka ve'l-mugaffelin, 34.
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dailerinden Ebti Abdullah es- 5 1(8. 298/911), yazacagi mektuplarin sonuna, {izerin-
de Yu\&j UM &l iy &4y '3 ayetinin yazili oldugu yiiziigiinii bir miihiir gibi
vuruyordu.”

Yiizitk kaslarinda bulunan yazlar, ¢cogu defa yiiziikk sahibinin itikadi durumunu
yansitan, bulundugu pozisyonun veya statiiniin kendisine yiikledigi sorumlulugu
hatirlatan, psikolojik bakimdan maneviyati gii¢lendiren dini veya ahlaki bir icerige
sahiptir. Cenab-1 Hakk’a beslenen saglam ve kusursuz inang, giiven, teslimiyet ve
tevekkiil gayet veciz ibareler hilinde formiiliize edilmistir. Bu manada bazen kisiyi
moral bakimdan giiclii tutacak birer doping mahiyetinde de goriilebilir. Mesela Ehl-
i Beyt imamlarindan Ali b. Hiiseyin b. Ali Zeynelabidin (6. 94/712) ilim-amel diiali-
tesi karsisindaki sorumlulugunu yiiziigiiniin kasina kazittigr “:jesls Cile” (Ggren-
din, Yasa!) ciimlesine bakarak hatirlamaktaydi. Halife Mem{in’un iinlii kumandani
Zul yemmeyn in (6. 207/822) yiiziik kasinda “Hak icin yiizli yere siirmek sereftir

5 G5l Nl C" 3)”, cdmertligiyle maruf Hatim et-Tai'nin (8. 578 [?]) yiiziik kaginda
“Ihsan et, yonet! (A&5 3%)”, iran hiikiimdarlarindan Zal Oglu Riistem’in yiiziik ka-
sinda ise

Hies g3t taats 23y Skis

Ciddiyetsizlik nefret dogurur, yalan kayip yaratir, zuliim yozlasma {iretir.

sozleri yaziliydi. Keza Eb(i Niivas'in (8. 198/813 [?]), sekerat halinde iken parmagin-
dan ¢ikarilip agzina konulmasini vasiyet ettigi bir yiiziigi vardi. O, kelime-i sehadet
getirme imk&ninin ortadan kalktig1 o esnada, mededi, yiiziigiiniin kasina naksettigi
su ctimleden beklemekte idi:

el 4y 4 Y O g3 e
Hasan [Eb{i Niivas] Allah’tan baska ilah olmadigina ihlas ve samimiyetle taniklik eder.”

Yiiziik kaslari bilhassa birer rabita vesilesi olarak, huz{ir-1 ildhide olma suurunu
her dem diri tutmaya calisan niikte mesrep sufiler tarafindan da iyi degerlendiril-
mis bir alandi. Dinf tema ve kavramlarla bezeli ibarelerde bu suur, giiglii cagrisimlar
yoluyla sanatkarane bir tslup igerisinde yansitilmistir. S6zgelimi giinahkér bir sufi
meshur bir hadise telmihen yiiziigiiniin kagina

b S &3
Glinahima karsilik, Rabbime hiisnii zannimi hazirladim.
beytini kazitarak rahatlamaktadir.”* Nefsiyle miicadelede hep kaybeden bir diger

sufi ise, daldig1 glinah deryasinda sorgu sualden uzak kalmay1 timit ederek yiizigii-
niin kasinda Kirdmen Katibin’e sGyle seslenmektedir:*

22 Niiveyr?, Nihdyetiil-ereb fi fiintini'l-edeb, 28/98.
% ibn Kuteybe, ‘Uyiiniil-ahbdr, 1/420.
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PO E (e orally S
Bas basa birakin beni ciimle giinahla
Kurtulusum Hz. Allah’la.

Benzer temali bir diger yiiziik kasinda, nefsini terbiye ugrunda ¢ektigi cilenin
riyazet ehli bir sufiye pek yaramadigi gériilmektedir:*

Yo P ol s U6 0k g e3
Kiyafetim altinda ¢elimsiz bir beden ki
Cirit atar iistiinde (kafamda) tam tamina kirk tilki.

Meldmi mesrep bir sufinin yiizikk kasina yazili oldugu belirtilen su beyitlerde
ise, nefsin cazibesi karsisinda kulun ilahi emirler hususundaki savrulusuna dikkat
cekilmistir:”

S o DR

Nefsime hos gelir, arzulayinca biri beni
Men etse de o seyden Alemlerin Rabbi.

Bazen de yiiziik kaslarina yazilan 6zIii s6z veya ibarelerin bir hikayesi olabil-
mektedir. Ornegin Eb( Amr b. el-Al4 el-Mazini (8. 154/771), sicak bir yaz giiniinde
tarlasinda dolastig1 sirada gaybten duydugu bir sesi yiiziigiine naksettigini ifade
etmektedir.”®

Yine yiiziik kaglari, bir ilan-1 agki tutkuyla dile getirmenin veya sevgiliye olan
bagliligi samimiyetle deklare etmenin en miisait zeminlerinden biriydi. es-Sekvd
ve'l-Gitdb’da yer alan bir anekdotta, bir gézdesi, Halife Me’m@in’a olan askini ilan ve
saraydaki rakip cariyeleri bertaraf i¢cin bu yolu vesile olarak kullanmistir:

Halife Me>’m{in’un binbir meziyeti olan, ay yiizlii, kérpecik bir cariyesi varmus. Ri-
vayete gore bu dilber halifenin génliinde adeta saltanat kurmus. Zaman igerisin-
de kiskancliklar1 ayyuka ¢ikan sarayin diger ahulari (& s Y) “Onun nesebi
kimseye baglanmiyor.” diyerek kizcagizi gdzden disiirmeye calismislar. Bunun

tizerine geng cariye hemen yiiziigliniin kasina (E;.é- &~>) “Bana nesep olarak ask

2 Ebii't-Tayyib Muhammed b. Ahmed b. ishak el-Vess4, ez-Zarf ve'z-zuref@’, thk. Kemal Mustafa (Misir:

Mektebetii’'l-Hanct, 1953), 213.

Vessa, ez-Zarf ve'z-zuref@, 213.

Vess, ez-Zarf ve'z-zurefd’, 214.

Vess, ez-Zarf ve'z-zurefd’, 214.

% Ebi’l-Fazl Celaliiddin Abdurrahman b. Eb? Bekr b. Muhammed es-SiiyGti, Bugyetiil-vu‘at fi tabakati’l-
liigaviyyin ve’n-niihat, thk. Muhammed Eb(i Fazl ibrahim (Liibnan: el-Mektebetii’'l-Asriyye, ts.), 1/30.
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bagi yeter.” ibaresini kazitmis.” Bunu fark eden Me’'m@in’un, gézdesine olan hay-
ranlig1 daha da artmis. Ne var ki gozde, kiskang cariyelerin bir tertibiyle zehir-
lenmekten kurtulamamis. Bundan ¢ok etkilenen Me’'mfin, sevgilisine olan agkini
su dizelerle dlimstizlestirmis:*

il 5T el S s ] Sy Engd
Gekip aldilar elimden can paremi
Aglar dururum, dindirmek i¢in acisin yaremi.

Miisliiman toplum nezdinde kinanacak islere ya da mesleklere bulasmis kisiler
de tuttuklar1 yoldan déndiiklerinin mutlak bir kaniti olarak tovbelerini yiiziik kas-
larina kalici bir sekilde kazimislardir. Mesela devrin 6nde gelen lezbiyenlerinden
Ummii’l-Kasim bnt. Biilbiil el-Attar, tévbesinden sonra yiiziigiine

30 g e e
Batildan usanip Hakka riic(i etti.

ibaresini kazitmist1® ki esasen bu yaklasim, lezbiyen iliskinin “batil”, mesru cinsel
iliskinin “hak” olarak tanimlandig klasik mizahi anlatilara® uygun diismektedir.
Makalenin son béliimiinde, yiiziikk kaslarinin latife ve sakalara elverisli birer enst-
riiman olarak kullanildig1 6rnekler tizerinde durulacaktir.

Yiiziikk kaslarina kazinan sézlere dair en kapsamli kategorik listeleri bize el-
Vessa lakabiyla meshur Arap dili, edebiyati ve ahbar alimi ibn Yahya el-Vessa el-
A‘rabi (6. 325/937) vermektedir. Seckin tabaka edebiyatinin devrindeki en 6nemli
temsilcilerinden biri olan Vessa, Abbasi elitleri ve entelektiielleri arasinda yaygin
goriilen bu uygulamanin en nadide 6rneklerini ez-Zarf ve'z-zurefd’> adli eserinde bize
topluca sunmustur. Etkili s6z sdyleme sanatinin (belagat) kisa formdaki tipik 6rnek-
leri arasinda da degerlendirebilecegimiz bu ciimlecikler, konu ya da kurgu estetigi
itibariyla birkag baslik altinda toplanabilir. $6yle ki:

a) Bilhassa halife, sultan, emir, vezir gibi karar mekanizmalarinda gérev yapan
devlet ricalinin yliziik kaslarinda ihtiyat, temkin, sagduyu vs. temalarini isleyen,
seci Uislubuyla dizayn edilmis, veciz hikemi ifadeler yer almaktaydi. Mesela diisman
tarafindan kusatilmadan 6nce tehlike bélgesinden uzaklasmanin da bir nevi zafer

2 se<alibl, es-Sekva ve'l-itab ve ma vaka‘a beyne’l-hillan ve'l-eshdb, thk. ilhdm Abdiilfettah el-Miifti (Ku-
veyt: el-Meclisii'l-Vatani li's-Sekafe ve’l-Fiinlin, 2000), 52; Zemahseri, Rebi‘il-ebrdr, 3/355. Anekdo-
tun bir diger varyantinda bu ibare (324 s-5) “Bana glizelligim yeter.” seklinde gegmektedir. bk.
Sihabiiddin Muhammed b. Ahmed b. Mensfir el-ibsihi, el-Miistetraf fi kiilli fennin miistezraf (Beyrut:
Alemirl-Kiitiib, 1998), 1/403.

30 Sealibl, es-Sekva ve'l-itab, 52; Zemahserd, Rebi‘iil-ebrdr, 3/355.

31 Gazili, MetaliiT-biidiir fi mendzili’s-siirtir, 1/272.

2 Mesela bk. Ragib el-isfahani, Muhddaratiil-iidebd’, 2/318.
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‘71

sayilacagini ifade etmek {izere bir komutann yiiziigiinde JLAJ-\ 'Y ,«ﬂ ibaresi-
nin; keza firsatin kacirilmasi durumunda &denecek bedeli anlatmak iizere de “ iia}d\
A ng af ()% ibaresinin yazili oldugu belirtilmektedir.*

b) Vessa, asiklarin yiiziik kaslarinda yazili oldugu ifade edilen bir dizi edeb1 iba-
reyi de derleyip listelemistir. Tlgili sézlerde ask edebiyatinin vazgecilmez temala-
rindan hicran, vuslat, sevgilinin cefasi, vefa, askta rekabet, sevgiliden usanma gibi
konularin veciz bir sekil ve estetik bir Gislupla dizayn edildigi dikkati ceker. Mesela
hicran yarasinin 1zdirab: “ ,>=JL\ g é:’»ﬁ\ Sl ibaresiyle; fazla nazin asik usandira-
cagina iliskin diisiince de g e i 519 ibaresiyle dile getirilmistir.**
Keza goniil maceralari tizerine soylenm1§ biri olumlu digeri olumsuz iki kisa 6rnek
de Vessd'nin kitabinda yer almaktadir. Buna gére Halide el-Hayriyye adindaki bir
muganmye platonik ask felsefesine uygun olarak soyle demistir: “ LéJ\ & u}d\
2" yani “Ne giizel sey vazgegmek, candan, canan ugruna!” Keza, Giilsiim adindaki
bir kadin da, sevgilisinin kendisini terketmesi karglsmda duydugu 6tkeyi ve hinc

yliziigiiniin kasinda sdyle ifade etmisti: “ 55 3 ;2¢ Y (Tek kalemde silenin giinahi
silinmesin!)”*

Yine yiiziik kaslar: sevgililerin afif agklari igin giizel temennilerin dile getirildigi
edebi agidan da sanatsal bir alandi. Hasret, ayrilik, sadakat, engeller, kararlilik vb.

3 Vess, ez-Zarf ve'z-zurefd, 214. Diger bazi ibareler de sdyledir:

(5% Ollaptlly ookt Y1 | (10) e\ a e s L) Q)

Aty Jole Sy il sl SO (11) i e s (e (2)
.;ju\ GESGS Odl sk | (12) EWRTE W VYU (3)
Y et e LY b | (13) IS a gal (4)
RS IS SA R W (14) VAR WY (5)
s ol g8y > > S| (15) Y 8 g (6)
cCtend) o 3 Lad) (16) i fadly s sl (7)

Gl e AT SS| (17) w2 Jols ¢ e G ®)

Aol ey Al =ad 9)

*  Vessd,ez-Zarf ve’z-zurefd’, 216. Diger bazi ibareler de soyledir:

N A wT | (6) Do od | @
BUUEEAN A ) Sl e i sl )
2l o bl (8) Ll oo 28 BLAN el 3)
Glaal il Gl s | (9) gl o Sl bl IS 4)
N IS e (5)
% Ebl Muhammed Ca‘fer b. Ahmed b. el-Hiiseyn es-Serrac, Mesdri‘u’l-‘ussdk (Beyrut: Daru Sadr, ts.)

2/77.
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aska dair pek ¢ok tema bu beyitlerde ele alinmistir. Birkag 6rnek vermek gerekir-

se:
ks s Gt all 2556 PUCRIPTA P PR
oilb 3G A3 K RENES PP 5 FER
U el sV esdiagsiona e
LAV R P o585 sl Ea b el e
S sk 4 0 PR U g i e

c) Vessa yiiziik kaslarina yazilmig ibarelerin teknik olarak ayni tarzda dizayn
edilmis olanlarini ise 6zel bir kategoride toplamistir. Bu kategoride yer alan ibare-
lerin manaca birbirini tamamlayan ardisik iki mézi fiil siygasindan olustugu ve bu
iki fiil arasina her defasinda bir Fa-i Ta’kib girdigi dikkati cekmektedir:”

Yalin ayak kaldi, degeri diisti. gd.; (2>
Aliskanlik edindi, sonunu getirdi. Sl (,d/\
(Derdini) saklads, icten ice inledi. 3@ NS
Elde etti, kanaat etti. o"f}; &J/a;’-
Sevdalandi, harab oldu. 3}5,3 Gas
Sevdi, yiprandi. C;;:e.; G5
Bas egmedi magdur oldu 6.64_; ? pr
Kafa tuttu, bir yildiz/kahraman dogdu. 15;9 TS
Katland1 ve iistesinden geldi. 5385 Fo
Verilmeyince sizland1. Q.;J /C?':

% Serrac, Mesdricu’l-ussak, 2/72.

¥ Vessa, ez-Zarf ve'z-zurefd@’, 216.
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Elde etti ama yetinmedi. Jizsi Je
Sirrini acti, rahatladi. ’C\J’.’Ml} [
Hiiznii dindi, uykuya dald1. Jas S
Hitkmetti, katletti. &lzis Gl
Haktan sapti, can(lar)a kiydi. J.\.u J.A_c
Korudu iffetini, cekti elini etegini 56 Sas

2. Bir Mizah Alam Olarak Yiiziik Kaglar1

Klasik Arap niikteciliginin, iizerine yazi yazilabilen hemen her zemini (not kagi-
di, kolye, mezar tasi, kilig, ok, hatta viicut teni vs.) mizah iiretmek i¢in verimli bir
alan olarak degerlendirdigini biliyoruz. Kuskusuz bunlarin en ilgi ¢ekenlerinin
basinda, her giin fiziksel temas halinde olunan yiiziik gelmektedir.

Herseyden Once, tarih sahnesinde rol oynamis pek ¢ok niiktedan, kendine has
yliziigiine mizahi ¢agrisimlar iceren bir takim ibareler kazitmisti. Mesela, tufeyl] ta-
ifesinin manevi piri kabul edilen, obur edebiyatinin en séhretli karakteri Biinn et-
Tufeyl? (8. h. 300 civarlari) gittigi meclislerde sofra hazirlatmak icin hane sahipleri-
ne, kasinda Saffat suresinin 91. ayeti “Yemek yemiyor musunuz? (& y\f € Y\)” ibaresi-
nin naksedilmis oldugu yiiziigiinii géstermekteydi.”® Benzer sekilde obur giiruhu da
kutsal metne géndermeler yapmak suretiyle pisbogazca yemeyi 6zendiren ve mes-
rulastiran su gibi ayetleri yiiziiklerine kazitmistr:

13 g ;‘i “Onun (Cennet’in) yiyecegi sonsuzdur.” (er-Ra’d 13/35)

Beldl (T | “Bizeyemegimizigetir.” (el-Kehf 18/62)

e Y & Y “O (Cehennem) hicbir sey birakmadan hepsini
yalaywp yutar.” (el-Mtiddessir 74/29)*

% Ebii Bekr Ahmed b. Ali b. Sabit el-Hatib el-Bagdadi, Kitdbii't-Tatfil, thk. Bessdm Abdiilvehhab el-Cabi
(Beyrut: Daru ibn Hazm, 1999), 110; Abi, Nesrii'd-diirr fil-muhddarat, 2/173. Baz1 kaynaklarda bu ayet
yerine “L\)i’fa ty V‘Q & (Nigin yemiyor sunuz?) climlesi zikredilmistir. Ornegin bk. ibn Hamd(n, et-
Tezkiretiil-Hamddniyye, 9/113; Niiveyri, Nihdyetii'l-ereb fi fiiniinil-edeb, 3/298.

% Sealibl, Simarii’l-kuldb fi'l-muddf ve’l-mensib, 1/296.
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Bir diger tufeyli Ebii’l-Arkin gittigi ziyafetlerde ikram sahiplerini cimrilikle yaf-
talamak icin ylizigiiniin kasini adeta bir damga gibi kullanmaktaydi. Bu maksatla o,
gerektiginde pinti davet sahiplerini ignelemek icin yiiziigiiniin kasina “Cimrilik
ugursuzluktur.” anlamina gelen “335 é}m secili ibaresini kazitmist1.*

Keza Abbasilerin kurulus yillarinda yasadig1 tahmin edilen iinlti Arap niiktedani
Cuh&’nin da (8. 2/7. ylizyilin ikinci yarisi), yemekten memnun kalmadiginda evde
karisina, misafiri bulundugu meclislerde ise mihmandara gosterdigi, kasina “Aksam
yemegi rezalettil (52 ) 1La2)” ibaresi kazinmis bir yiiziigii vardi.*

Biitiin bu 6rnekler disinda, yiiziik kaslarina, rutin hayatin akis1 icerisinde moral
ve psikolojik duruma uygun yari mizahi ibareler kazitmak da bir gelenekti. Mesela
miiflis bir tiiccar, teselliyi ve giizel giinlere yeniden kavusma hayalini, yliziigliniin
kasina naksettirdigi su climlede bulmaktadir:

Jss 2ANG 52
Acizlenme sakin... Glizel glinler pek yakin!*

Benzer sekilde, gonliinii »¢U adindaki bir cariyeye kaptiran Abbasi devri katip
ve sairlerinden Hasan b. Vehb (3. 255/869) ise yiiziigiiniin kasina sevgilisinin ismini
ters cevirerek Olxs seklinde naksettirmis, bununla ask belasindan kendisi kurtara-
cak olanin yine o “tatli bela” olduguna zarif bir imada bulunarak kendini teselli
etmeye caligmistir. Hasan bu durumu bir beyitle soyle dile getirmisti:

G e et ug s Je Gt s

“Olxs” biciminde kazidim adini yiiziige
Belki o zalime karsi meded ederler diye.

Bunlarin diginda, yiiziik kaslarina yazilanlar iizerinden niikte yapma, anonim
kahramanlara nispetle de anlatilan bir sanatti. Mesela baba-ogul iki kisinin ylziik-
lerinin kaslarina naksedilmis olanlar birbirinin miitemmim pargasi olan iki ibarey-
di; babanin yiiziik kasinda “Bugday fiyatlar1 diissiin y4 Rabbi.” yazarken bu niyazin
miitemmim ciizii “Amiiiin!” oglunun yiiziik kasina naksedilmisti.*

Diger taraftan insanlar, asil adi Zeyd olan iinlii sair Ebii'l-Atahiye’nin (.
210/825) yiiziigiiniin kagindaki (& 43 ¢') “Ey Zeyd [Allah’a] giiven!” ibaresini, latife

“  Ebsi Omer Sihabiiddin Ahmed b. Muhammed ibn Abdirabbih, el-Tkdiil-ferid, thk. Miifid Muhammed
Kumeyha (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi'l-[lmiyye, 1983), 7/228.

“ Abi, Nesrii'd-diirr fil-muhddarat, 5/211.

2  Zemahserd, Rebi‘iil-ebrdr, 1/450; Eb(i Abdillah Cemaliiddin Muhammed b. fbrahim b. Yahya el-Vatvat,
Gurerii'l-has@’isi’l-vadiha ve ‘urerii'n-neka’isi’l-fadiha, nsr. ibrahim Semseddin (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-
{lmiyye, 2008), 104.

# Abi, Nesrii'd-diirr fil-muhddarat, 7/192.
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olsun diye (& :y;)u) \;/T) “Ey zindik!” seklinde okuyor ve bu, tath bir niikte olarak
degerlendiriliyordu.*

Son olarak, Arap fikra geleneginde “miiclin” ad1 verilen edepsizce anlatilar ige-
risinde yiiziikk temali olanlarina da rastlanir. Rivayete gére Abbasi Halifesi el-
Hadi'nin (6. 170/787) cinsellige diiskiin isvebaz cariyesi Bezl el-Kebire “sehvet su-
yu”nu yliziigline kazittig1 su ayet tizerinden telmih yoluyla anlatmaktaydi:*

565 4 e g6
“Her iki su, karar verilmis bir isin gerceklesmesi i¢in birlesmisti” (el-Kamer 54/12).

Keza, miistehcen konulara dair komik hikyeler anlatan edepsizler kadrosunun
sohretli isimlerinden Cahza (6. 324/936) da, yine ahlaksiz bir kadinin yiiziigiiniin
kasinda su yazinin kazili oldugunu gérdiigtinii nakletmektedir:

A el

Diigiin gecemde (olan ne mi?)
Civiyle deldiler kestanemi!*

Beldede ahlaksizlig1 tescilli bir diger hayat kadininin yiiziik kasinda ise su secili
ibarenin kazili oldugu nakledilmistir:

BRI AR TER

Ezismenin hakkidir hafa
Diiziismekse katiksiz gifa*’

Metal halkasi altin veya glimiisten de olsa, kas1 bulunmayan yiiziik cogu defa
degersiz bir nesne olarak algilanmistir ve bu kanaat, Zemahseri'nin (5. 538/1144)
meshur Arapca mecazlar s6zliigii Esdsiil-beldga’sinda yer alan su deyimde gayet
veciz olarak ifade edilmistir: (o 2l C&;Y\j u@»fmﬂb €154 “yiiziik(ler) kasin-
daki miihiirle, hiikiim(ler) dayandigi metinle deger ve anlam kazanir.”* Klasik mi-
zahi anlatilar icerisinde {inlii kissaci vaiz Eb{i Silim’e nispet edilen bir anekdotta

yaklasik olarak bu tema islenmis gériinmektedir:

“  Abi, Nesrii'd-diirr fi'l-muhddarat, 5/160. Hikayenin farkl bir varyantinda (& .5 &) ibaresi (&5 )
seklinde tevil edilmektedir. bk. Zemahserd, Rebitii-ebrdr, 4/440; Eb( Hayyan Ali b. Muhammed b. Ab-
bas et-Tevhidi, el-Bes@’ir ve'z-zeh@ir, thk. Vedad el-Kadi (Beyrut: Daru Sadir, 1988), 6/76.

% Abl, Nesrii'd-diirr fi'l-muhddarat, 4/194.

“ Eb(i Hayyan Ali b. Muhammed b. Abbas et-Tevhidi, el-imtd‘ vel-mwdnese (Beyrut: el-Mektebetii’l-

Unsuriyye, 2003), 195.

Tevhidi, el-imta‘ vel-mu’dnese, 195.

Zemahserd, Esdsiil-beldga, 2/24.
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Bir defasinda Eb(i Silim dinl mev‘iza ve hikéyelerini anlattiktan sonra yapilacak
yardimlar: toplamak {izere ortaya bir mendil sermisti. Mendil {izerine birakilan sey-
ler arasinda tas1 diismiis bir ylziik Eb(i Salim’in dikkatini ¢ekti. Onu eline aldi ve
heniiz camiden ayrilmamis olan cemaate “Bu tassiz yiizigi buraya hanginiz birakt:
ise, kendisine Cennet’te damsiz bir kdsk verilecektir, haberi olsun!” dedi.*

Yiiziik kaslari, kadim dénem ulema ve {idebasinca, ders halkalarina istirak eden
ya da kendilerini ziyarete gelen antipatik tipleri yanlarindan uzaklastirma gayesiyle
“hadi giile giile” manasina gelecek mesajlar kazidiklar1 bir aland: da. Mesela Abdii;
lal4 b. Miishir (3. 218/833), babasinin kasinda “Gina getirdin, kalk git artik!” ( &7
5-23) yazan bir yliziigii oldugunu, sayet babasi, birlikte oturdugu kisi canini sikacak
olursa yiizigli ona uzatip “Sunu okur musun?” dedigini aktarmaktadir.” Keza, ha-
zircevapliligi ve niiktedanligi 6zel arastirmalara konu olmus, Kife'de zamaninin
hadis, kiraat ve ferdiz sahalarindaki en yetkin ismi Ebi Muhammed Siileyman b.
Mihran el-A‘meg’in (6. 148/765) yiiziigiinde ise “Ugursuz herif! Siktin ama, defol
git!” ((2.%3 &Sl Euds ) yazmaktaydi® Yine tabiinden Tavis b. Keysanin (6.
106/725) ve fbn Sirin’in (8. 110/729) de halden anlamayan sirnasik ve tacizci kimse-
lerden intikam alma gayesiyle ayni yola bagvurduklar: bilinmektedir.*

Sonug

Yiiziik denildiginde akla daha ¢ok salt bir ziynet esyasi gelse de tarih boyunca
birgok fonksiyon icra ettigi goriilmiistiir. Erkek ve kadin arasinda evlilik bagini
temsil etmesi, siyasi otoriteler i¢in gii¢c ve egemenlik kavramlarini ¢agristirmasi,
yazismalarda damga islevi gormesi bunlardan sadece birkagidir. Ayrica yiiziikler
toplumsal kesimler arasindaki sinif farkliliklarini gsteren birer nisan, yiiziik sahi-
binin karakterini, ekonomik durumunu anlatan birer alamet ya da bir aidiyeti ifade
eden sosyal statii géstergeleri olarak da kullanilagelmistir. Keza yliziiklerin, 6zellik-
le kaslarina yerlestirilen degerli taslarin nevine bagh olarak ya da yiiziik kaslarina
naksedilen yazi, simge ve dua metinlerinden dolayi sifa verici, koruyucu, ugur geti-
rici tabiatiistii bir mahiyeti olduguna da inarulmigtir,

Yiiziik kaslarinda bulunan yazilar, ¢ogu defa yiiziik sahibinin itikadi durumunu
yansitan, bulundugu pozisyonun veya statiiniin kendisine yiikledigi sorumlulugu

©  bsthi, el-Miistetref, 1/225; Abi, Nesrii'd-diirr fil-muhddardt, 4/207; Tevhidi, el-Besd’ir ve'z-zeh&’ir, 7/186;
ibn Hamd(in, et-Tezkiretiil-Hamddniyye, 9/454.

° fbn Kuteybe, Uyiiniil-ahbdr, 1/427; fbn Abdirabbih, el-Tkdiil-ferid, 2/153; RAgib el-isfahéni,
Muhddaratiil-iidebd, 1/803; Eb(i Omer Cemaliiddin Y{isuf b. Abdillah b. Muhammed ibn Abdilberr en-
Nemer?, Behcetiil-mecdlis ve iinsiiT-miicdlis, thk. Muhammed Miirst HOI? (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi'l-ilmiyye,
ts.), 1/738.

8 Eb{l Ali Nruddin el-Hasen b. Mes‘Gd b. Muhammed el-Y{isi, Zehrii'l-ekem fi'l-emsal ve'l-hikem, thk.
Muhammed Hacci (Magrib: Daru’s-Sekafe ve ed-Daru’l-Beyz4, 1981), 1/185.

52 Ragib el-isfahani, Muhddaratiil-iidebd’, 2/35.
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hatirlatan, psikolojik bakimdan maneviyati giiclendiren dini veya ahlaki bir icerige
sahip olmustur. Kulun, inancina ve mesrebine bagh olarak kader karsisindaki duru-
sunu (tevekkiil, riza, teslimiyet vs.) yansitan bir¢ok ifadeye rastlamak miimkiindiir.
Keza darlik ve sikint1 icerisinde bulunan kimseler, yiiziik kaslarina kazidiklar: bazi
ibarelerin sagladigi rahatlatici etkiden de medet ummaktaydi.

Yiiziik kaslarma naksedilen ibareler, o ibarelerin yazildigi dénemin sosyo-
politik kosullar: ve kiiltiirel durumu hakkinda kiiltiir tarihgilerinin bigine kalama-
yacaklar1 baskaca ¢ok 6nemli malumat da verebilmektedir. Misliiman idareciler
tarafindan bir “hilafet nisan1” ve bir “htikiimdarlk aldmeti” gibi goériildiigiinden
her halife Divanii’'l-hdtem’de kendisine 6zel olarak yaninda tasiyacagi bir yiiziik
yaptirmis ve bu gelenek son Abbasi halifesi Miista‘sim-Billdh’a (6. 227/842) kadar
stirmistiir. Ayrica halife, sultan, emir, vezir gibi karar mekanizmalarinda gérev
yapan devlet ricalinin yiiziik kaslarinda ihtiyat, temkin, sagduyu vs. temalarini
isleyen, seci tislubuyla dizayn edilmis, veciz hikemi ifadeler yer almaktaydi.

Miisliiman toplum nezdinde kinanacak islere ya da mesleklere bulasmis kisiler
de tuttuklar1 yoldan déndiiklerinin mutlak bir kaniti olarak tévbelerini yiiziik kas-
larina kalic1 bir sekilde kazimislardir. Yine yiiziik kaslari, bir ilan-1 agk: tutkuyla dile
getirmenin veya sevgiliye olan bagliligi samimiyetle deklare etmenin en misait
zeminlerinden birini teskil etmistir. Bu sinirli alan, sevgililerin afif agklar i¢in giizel
temennilerin dile getirildigi edebi agidan da sanatsal bir zemindi.

Klasik Arap niiktedanlar, iizerine yazi yazilabilen hemen her zemini (not kagids,
kolye, mezar tasi, kilig, ok, hatta viicut teni vs.) mizah iiretmek icin verimli bir alan
olarak degerlendirdigi gibi, insanoglunun hemen her giin fiziksel temas halinde
bulundugu yiiziik kaslarini da ayni maksatla kullanmistir. Klasik edeb kaynaklari,
tarih sahnesinde rol oynamis pek ¢ok niiktedanin, kendi yiiziiklerine mizahi ¢agri-
simlar iceren bir takim ibareler kazittiklarini 6rnekleriyle kaydetmislerdir.
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EK-1: Sahabenin Yiiziik Kaslarindaki Yazili ibareler

1. | Hz. Eb{i Bekir

2. | Hz. Omer

3. | Hz. Osman

4, | Hz. Ali

5. | Usdme b. Zeyd

6. | Mudviye b. Eb{i Siifyan

7. | Abdullah b. Ziibeyr

8. | Hz. Hasan

9. | Hz. Hiseyin
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EK-2: Emevi Halifeleri'nin Yiiziik Kaslarindaki Yazil ibareler

1. | Yezid b. Muviye HES .
2. | Mudviye b. Yezid Sare G .
3. | Mervan b. Hakem S é,““/ IS
4. | Abdiilmelik b. Mervan Uald il &7 o
5. | Velid b. Abdiilmelik Lo w S A5 e

6. | Omerb. Abdiilaziz

7. | Yezid b. Abdiilmelik }J}« ( 9\2;.&5! (_%3 °
8. | Hisam b. Abdiilmelik FRCAIEN(FICE D
9. | Velidb. Yezid L3l 321 456 .
10. | Yezidb. velid g Bigu e
11. | Ibrahim b. Velid @iﬂ\ ;;j-\ g;:" &Jafjj o
12. | Mervan b. Muhammed B G A S e

EK-3: Abbasi Halifeleri'nin Yiiziik Kaslarindaki Yazil ibareler

1. | Ebii'l-Abbas es-Seffah ¥y e & e
2. | el-Manstr leE ey A0 il .
3. | el-Mehdi Wt e
4. | el-Hadi <Al
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5. | Har(in er-Resid

6. | el-Emin

7. | el-Me’miin

8. | el-Mu‘tasim

9. | el-vasik

10. | el-Miitevekkil

11. | el-Muntasir Billah

12. | el-Miistaln

13. | el-Mu‘tez

14. | el-Miihted?

LA O B A& 3

15. | el-Mu‘temid

oiky (S 30 Snl

16. | el-Mu‘tezid

Sty kg S

17. | el-Miiktefi

o 2|~

e

18. | el-Muktedir

19. | el-Kahir

20. | el-Muttaki

21. | el-Miistekfi
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Literature Reflected on Ring Stones
as a Folklore and Humor in Medieval Muslim Societies

Extended Summary

The materials used in its construction, the formal features, the symbols it carries,
etc. Although it has changed, the ring has not been merely a decorative piece for
centuries; It was an attractive center of interest in the fields of art, culture,
folklore, humor and religion.

Rings carry many symbolic values and their functions, cultural perceptions,
sensitivities etc. differs from society to society. Because the rings evoke
sovereignty, power and splendor, they have also been seen throughout history as a
stamping tool representing power in political correspondence.

As in ancient Greece, rings were also used as a marker indicating class differences
between social groups, a sign describing the owner of the ring or his economic
status, or as an indicator of social status expressing loyalty or affiliation.

Likewise, the rings are believed to have a healing, protective, good luck, and even
supernatural nature as a talisman due to the inscriptions, symbols, and prayer texts
engraved on the ring stones.

The inscription on the ring stones may contain expressions that reflect the stance
of the servant towards destiny (trust, consent, submission, etc.) depending on his
belief and legitimacy. Throughout history, people who have been in trouble and
distress have sought help from the morale and motivation provided by some
expressions they engraved on their ring stones.

It is seen that a number of words or phrases are embroidered on the ringstones in
order to calm down in a reproach or psychological sense in case of a brutality or
betrayal. Looking through these articles or phrases at various times of the day or as
required was creating a kind of therapy effect.

The phrases engraved on the ring stones also contain very important information
of which cultural historians will not be aware about the socio-political
circumstances and cultural situation of the period in which those phrases were
written.

In Muslim communities, the ring object is seen as being of great importance for
several reasons. There are a few reasons why this dates back to ancient history. In
fact, some rings were considered a sacred and wonderful object that was reverently
remembered in the eyes of the general public of Muslims. And for this reason,
countless forms of reflection of this reverence can be found in literature, poetry,
folklore and art products produced in the Muslim geography.
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Starting from the Early Years of Islam Historical sources document that the Muslim
elders, including Muhammad, were deeply involved in this small object. Considered
by Muslim rulers as a ‘sign of the caliphate’ and a ‘sign of sovereignty’, each caliph
had a special ring to wear in Diwan al-khatam, and this tradition was given to the
last Abbasid caliph , al-Musta‘sim bi-11ah (d. 227 / d. 842).

The ability to read the seals and inscriptions on the ring stones was one of the basic
characteristics sought by the servants to be chosen for the palace. Diwan al-khatam
has retained its identity as an important palace servant who was used in later
centuries and states to identify whose seals on the ring stones are. It is noteworthy
that especially the Muslim-melites of the Abbasid era did not hesitate to even
mention the correct expressions and texts which were engraved in the ring stones
of non-Muslims and whose content does not contradict the spirit of the religion of
Islam.

The inscriptions on the rings have a religious or moral content that reflects the
stake owner's credo, reminds responsibility of the position or status imposed on
him, and psychologically enhances spirituality. The strong and perfect faith, trust,
submission and trust in Almighty God are expressed in very succinct terms.

The ring stones were also a well-used field by the witty Sufis, who sought to keep
the consciousness of divine peace alive, especially as a means of connection. This
awareness is reflected in an artistic style through strong associations in sentences
with religious themes and concepts.

Again, the ring stones were one of the most appropriate grounds for expressing a
declaration of love passionately or declaring sincere loyalty to the loved one. For
example, in the work called al-Shakwa wa al-itab, it is explained in anecdotal style
that one of his favorite people expressed love for the caliph Memun and helped
eliminate rival concubines in the palace.

Apart from these, people involved in jobs or professions that would be condemned
in the eyes of the Muslim community have also permanently written their remorse
on the ring stones as absolute proof that they are returning from the way they did
it.

The most comprehensive categorical lists of words engraved on the rings give us
the famous Arabic language, literature and ahbar scholar Ibn Yahya al-Wassa al-
A‘rabi (died 325/937), nicknamed al-Wassa. al-Wassa, one of the most important
representatives of the elite literature of the period, in his work entitled az-Zarf wa
az-zurafd@’, has collectively presented to us the most precious examples of this
practice, which is common among the Abbasid elites and intellectuals.

We know that classical Arabic humor considers almost any substrate that can be
written on (note paper, necklace, tombstone, sword, arrow, even body skin, etc.) as
a fertile area for producing humor. As such, it should not be difficult to guess that
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this limited area of the rings, which is in physical contact every day, will be used
for the same purpose.

First of all, many humorists who have played a role in the history scene have
written some sentences with humorous connotations on their unique ring. These
phrases, a freeloader, a wolverine, a stingy, a prostitute, a transsexual etc. can be
found on his ring. The verse passages in the related phrases that refer to the
specific scriptures are striking,

Likewise, it was a tradition to write semi-humorous expressions on ring stones that
suited moral and psychological conditions in the course of everyday life. For
example, a bankrupt merchant might find comfort and dream of regaining good
days in a phrase embroidered on the stone of his ring. Moreover, witnessing based
on what is on ring stones was an art that was also described in relation to
anonymous heroes.

And finally, especially around themes stand out among the gruesome stories that

are called “mujn” in the Arab humor tradition.

Keywords: Literature, Ring Stones, Folklore, Saying, Humor.
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